
DIRECTION / TO
VILLE DE 
SAGUENAY

DIRECTION / TO
VILLE DE 
SAGUENAY

  

138

138

138

362

381

381

170

DIRECTION / TO
QUÉBEC

LA MALBAIE

 

CHARLEVOIX

BAIE-SAINT-PAUL

BOSTON 738

VILLE DE SAGUENAY 815 145

OTTAWA 650 689 539

LA MALBAIE 587 173 754 49
MONCTON 562 1175 671 802 672

MONTRÉAL 983 400 200 461 515 351

NEW YORK 595 1135 978 692 1048 346 931

QUÉBEC 834 256 760 142 444 211 641 95

TORONTO 796 790 569 1525 941 450 1011 885 893

DISTANCES EN KILOMÈTRES
DISTANCE CHART (KILOMETERS)

77
47 50

28 61 17
20 28 46 35

133 115 126 174 107
89 62 43 55 103 36

40 111 42 14 15 62 35
5 45 116 47 19 20 67 40

33 28 70 142 15 30 14 34 43

40 7 12 52 123 54 26 27 74 47

48 8 41 36 64 135 7 22 21 39 38

75 109 70 103 98 138 210 81 97 83 39 112

SAINT-URBAIN
SAINT-SIMÉON

SAINT-IRÉNÉE

SAINT-HILARION
ST-AIMÉ-DES-LACS

QUÉBEC
PETITE-RIVIÈRE-ST-FRANÇOIS
LES ÉBOULEMENTS

SAINT-JOSEPH-DE-LA-RIVE
LA MALBAIE

ISLE-AUX-COUDRES

CLERMONT

BAIE-STE-CATHERINE

BAIE-SAINT-PAUL 119 42 21 49 24 19 20 95 42 24 34 84 16

Autoroute / Highway

Route principale / Principal Road
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Chemin de fer / Railway
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